<Z>41. KőRÖSHEGY</Z>

<P>  Kőröshëgy, -ën, -rű, -re, -i [C. Kőrőshegy K. Köröshegy : Kőrőshegy P. J.

Köröshegy]. – T: 3773, L: 1773. – Kivált belőle Balatonföldvár 1950-ben.

A hagyomány szerint a nevét azért kapta, mert a falut köröskörül hegyek

övezik.</P>

<P>  1. Agácfa utca [~] U 2. Platán sor [~] U 3. Jókai utca [~] U 4.

Somos, -ba [C. Szántódutra J. Szántódi útra d Hn. Somostelep] Fr. Ide tartozik:

1–3. 5. Szántódi ut Ú 6. [C. J. Luczernás P. Luczernás, sz] 7. Földvári

ut [Dózsa György u] U 8. Këglër köz Ú 9. Bürök utca : Ërzsébët utca

[József Attila u] U 10. Katalikus templom Műemlék 11. Tatai köz Ú 12.

[C. Pusztatemető] 13. Rëformátus templom 14. Pásztorház. A kanász szol-

gálati háza. 15. Kis köz : Jëncski köz [Árpád u] U 16. Borkuti utca
U 17. Bēső utca [Kossuth Lajos u] U 18. Kűső utca [Petőfi Sándor u]
U 19. Fehér köz : Bödök köz Ú 20. Libics park [~] Park. Az 1919-ben

kivégzett párttitkárról. 21. Bēső uj sor [Bercsényi u] U 22. Uj sor

[Kaposvári ú] U 23. Ács köz Ú.</P>

<P>  24. Ágos-sziget [C. ~ i P. ~ i, r J. ~] S, l 25. Kűső-somos S, sz 26.

[C. Szántód ut mellet P. Szántódi út mellett, r] 27. Somos, -ba : Somosi-dülő
[C. Somosi K. Somosi d P. J. Somos] S, sz. Valamikor sok somfa volt itt.

Ide tartozik: 25., 28. 28. Bēső-somos S, sz 29. Gorzon-rét [C. P. J. Gorzon]
S, r 30. Magyaród-tető Do, sző 31. Farkasvermi-dülő Ú 32. Cseréd

ajja [C. P. J. ~ K. ~ d] Doo, sző. Régebben szántó volt. Egyesek szerint

azért Cseréd ajja, mert a papi birtokot elcserélték a lakossággal más föl-

dért. 33. Farkasverëm Do, sz. A hagyomány szerint a Bakonyból a Balaton

jegén farkasok jöttek át, és itt tanyáztak. 34. Csapás Ú 35. Kijáró, -ba :

Kijáró-dülő : Főjárói-sarok Ds, sző, sz. Mellette járnak fel a hegybe. 36.

Föcskés-gödör Ds, sz, l. Sok partifecske található itt. 37. Mogyoród-ajjai-

kut Kú 38. Magyaró-ódal : Magyaród ajja [C. P. Magyaródalya J. Magyaród]
Doo, r, sz 39. Föcskés-gödri-kijáró Ú 40. Tekenyős-tető Ds, sz 41. Te-

kenyős, -be [C. P. J. ~ K. ~ d] Vö, Ds, sz. Teknő alakú. Ide tartozik: 40., 46. 42.

Hosszu-rét [C. Hoszu K. ~ i d J. ~ek] S, r. Alakjáról kapta a nevét. 43.

Pincei-ut : Öreg-hëgyi-kocsiut Ú. A szőlőhegyre vezet. 44. Gyikó, -ba [J. ~]

Do, sz 45. Szëdrës, -be Do, e. Még ma is sok szederfa van itt. 46. Kajsza-

tekenyős Ds, sz 47. Öreg-erdő Ds, e 48. Perse-vőgy [C. Perczevölgy K. ~ i

d P. J. Perzsevölgy] Ds, l, sz, sző 49. Malom-rét : Malomi-rét [C. Nap-

nyugotti J. Malomrétek] S, r. Régen malom volt itt. 50. Póka-kert [J. ~]

S, sz, r. A pulykákat legeltették itt. Állítólag egy Póka nevű család tulajdona

volt. 51. Kasza-szőllő Ds, sző 52. Öreg-hëgy [C. K. P. J. ~] Do, sz,

sző, gy 53. Szűcs-pince Pince 54. Horvát-kut Kú 55. Durungos-ódal
[C. P. J. Dorongos] Doo, sz, e 56. Hármas-fai-lénia Ú 57. Káplán-vőgy
[J. ~] Vö, e 58. Kosállás : Kosállás-tető Do, sz 59. Kis-Málok Ds,

sz 60. Kerék-rét [C. P. Kerék, r J. Kerekrét] S, r, sz 61. Borkut [K. ~ i d
J. ~] Do, sző, gy, sz. Van itt egy kút a szőlőben. Mellette volt az a pince,

ahova a dézsmabort kellett vinni a jobbágyvilágban. A hagyomány szerint

ez a pince úgy nyelte el a jobbágyok borát, mint a kút a vizet. 62. Baksa-

kut [C. P. J. ~ K. ~ i d] Ds, sz, e. A hagyomány szerint egy Baksa nevű

juhász kérte, hogy az egykori legelőn kutat építsenek. Elkészülte után a saját

gyermeke fulladt bele. 63. Paperdő : Rëzula-erdő [J. Paperdő] Do, e 64.

Kis-hëgy [C. K. P. J. ~] Do, sz, sző, gy 65. [C. Alsó Kenderek] 66. Kendër<-P> @@1@<S171>
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<-P>ajja [C. P. ~, r] S, r 67. [C. J. Csürföldek P. Csürföldek, sz] 68. Cser-

hëgy : Cser-hëgy-tető [K. J. Cserhegy] Do, sz, sző, gy 69. Pap utja [C. P. J.

~ K. ~ i d] Ds, sz. A hagyomány szerint valamikor egy pap élt itt, és naponta

erre sétált. 70. Pap-akácos Do, e. Az egyház tulajdona. 71. Kendër-

fődek [C. Kenderfőld K. J. ~] S, sz 72. Boroc-hëgy [K. ~ i d J. ~] Do, sz,

sző, gy. Elég sok barackfa is van itt. 73. Teveli-köröszt Ke 74. Besenyői-

dülő Ú 75. Besenyő, -be [C. P. J. ~ K. Besenyei és Tekenyőserdei d] Ds,

e 76. Besenyői-fojó : Feketési-fojó Pa 77. [C. Parag sző P. Parrag sző,
sz J. Parraghát] 78. Mónos-horog Vm, Ú 79. Tó-fenék [C. P. Farkas J.

Farkasrét: ~] S, r. Régen tó volt itt, a kendert áztatták benne. 80. Te-

mető 81. [C. Temető meleti P. Temető melletti, sző] 82. Diós-vőgy [C. P. J.

~] Ds, sz, e 83. [C. Porszőllő P. Por sző J. Porszöllő] 84. Kasza-gödör
Vm 85. [C. Falun aluli; Falualat homok P. Falun aluli homok, l] 86.

Vásárállás : Vásártér. Itt tartották a vásárokat. 87. [C. Szőllö alya] 88.

Körtefa-tábla Ds, sz 89. Feketés ,-re : Feketési erdő [C. P. J. Feketés K.

Feketés e] Do, e 90. Séd-eleji : Séd-elő [C. P. J. Sédelő K. Sédelei d] Ds,

sz 91. Fácányos, -ba Ds, sz. Valamikor fácánkert volt itt. 92. Kecskés-

hëgy [C. P. J. ~] D, sz, gy. Valamikor kecskelegelő volt itt. A legenda szerint

egy kecske alakú követ is találtak ezen a helyen. 93. Alsó-rét [C. J. ~ K.

~ i d P. Alsó, r] S, r 94. Zsidó temető 95. Torma-réti-lap [J. Tormarét]<-P> @@1@<S172>

<-P>S, r 96. Mocsár-Mán : Mocsár-Mány [C. P. ~ J. ~: Ágosvári e] Ds,

e, l 97. Kis-erdő [K. Kiserdei d J. ~] Do, e, ak 98. Kódiási-dülő Ds,

sz 99. Kódiás-kut Kú 100. Halászó, -ba [C. P. J. ~ K. ~ i d Hn. Halászó-

puszta] Do, Lh, sz, e. Egyesek szerint a balatoni orvhalászokat itt fogták el

a csendőrök. Mások úgy tudják, hogy a Balaton idáig felhúzódott, itt is

halászni lehetett. 101. Séd-patak Pa 102. Tüskés, -be [C. P. J. ~ K. ~ i d]
Ds, sz, sző. Bokros terület volt régebben. 103. Kigyós, -ba : Kigyósi-dülő
[C. Bányosi utra] Ds, e, sz 104. [C. Szijbokor P. Szijj bokor, sz J. Szíjj-

bokor] 105. Maróc-tető [J. Marócz] Do, sz, gy 106. [C. J. Öreg szilfa
P. Öreg szilfa, sz] 107. Gyugy, -ra : Gyugypuszta : Gyugyi-puszta [C. Gyugy
K. P. J. Gyugyi pu] Ds, Lh, sz. P. szerint “valamikor falu lehetett, mert

romjai még most is láthatók”. 108. Borzás, -ba [C. Mező alya P. Mező

allya, sz J. Mező alja] Ds, sz. Valamikor sok bodzabokor volt itt.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 4. C. Szántódutra J. Szántódi útra d 6.

C. J. Luczernás P. Luczernás, sz 12. C. Pusztatemető 26. C. Szántód ut

mellett P. Szántódi út mellett, r 49. C. Napnyugotti 65. C. Alsó Kende-

rek 67. C. J. Csürföldek P. Csürföldek, sz 77. C. Parag sző P. Parrag sző,
sz J. Parraghát 79. C. P. Farkas J. Farkasrét (de lásd 31., 33.) 81. C.

Temető meleti P. Temető melletti, sző 83. C. Porszőllő P. Por sző J. Por-

szöllő 85. C. Falun aluli; Falualat homok P. Falun aluli homok, l 87. C.

Szőllö alya 96. J. Ágosvári e (de lásd 24.) 103. C. Bányosi utra 104. C.

Szijbokor P. Szijj bokor, sz J. Szíjjbokor 106. C. J. Öreg szilfa P. Öreg szilfa,
sz 108. C. Mező alya P. Mező allya, sz J. Mező alja – J. Tótaljai d, Rövid-

rétek, Öregkertek, Hegyes győrtető. – K: 1858. SmL.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Monostori László ált. isk. tanár és Czakler István, Eke Ferenc, Koseluk

Zsuzsa, Tatai Zsuzsa tanulók. – Adatközlők: id. Erdős János 71, Kiss István 78, Kis

Istvánné 72, Kovács György 83, Major Béla tanácselnök 50, Molnár Lajos 77, Papp M.

András 81, Szulok Sándorné 76, Takács Károly 61 és Tatai Alajos 61 é.</A-1></P>
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